MODERN SVENSKA

Funderar ni pa sp tig pro~
blem? Vir spalt Modern svenska be-
3 bandiar sprakfri-
gor ay allmiint in-
tresse, som besya-
ras av professor
Carl-Eric Thors.
Sind in frigor till
Dagbeken som vi-
till sprikvetaren,

reberordrar dem

1. *"Hur har det forunderliga ordet
Overhuvudtaget uppkommit, och
vad har det egentligen for betydel-
' se?” — [ samma betydelse som
overhuvudtaget brukas overhu-
vud, med betoning pi havud.
Formen overhuvud i vi den
ursprungliga och har uppsta genom
oversattning av tyskans iiberhaupt,
Det tyska ordet anses ha uppstat |
handelssprik; om man kopte en
boskapshjord utan att rikna anfalet
huvud, s& kopte man iiber houbet
“'Gver huvudet”’, Sméningom fick
uttrycket bade i tyskan och j
svenskan betydelsen "'pa det hela
taget”’.

2. En frigare har fist sig vid
uttalet i radio av ord som produ-

cent, produktion, redaktor, kom- |

munal, teater. Han har hért samtli-
g2 uttalade med betoning pa forsta
stavelsen och undrar om “det #r si
; Viskall tala svenska’'. — Uttal som
de niimnda, alltsa producent med
betoning pA pro-, ir klart oriktiga
- och osvenska. Den frigande tinker
sig att det méjligen kan vara
helsingforsdialekt. Det 4r det dock
inte. Ett par andra fall med betoning
av forsta stavelsen (kollektiv, effek-
tiv) berordes nyligen i den hir
spalten. De ir vanliga, men jag
rekon:_mcpg!erar betoning pi -iv.
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3. En frigestillare ta upp natio-
nalitetsbeteckningar. Hon undrar
varfor det heter kongoles och inte
kongolit. — Nationalitetsbeteck-
ningarna i svenskan har higst
skiftande form (t.ex. engelsman,
spanjor, italienare), Mest problem
villar nog beteckningarna for med-
borgare i utomeuropeiska stater,
sarskilt i nya. Andelsen it ar
mycket sillsynt i folkslagsnamn,
Utom israelit — som inte avser

israelerna i dagens Israel, utan
Israels forntida stammar — har vi
bara jemenit. Andelsen ~eS ir
ganska vanlig i namn pj medborgare
i afrikanska och asiatiska stater,
t.ex. libanes, kongoles, vietnames
och det allbekanta Kines. (Nar
Ceylon antog namnet Sri Lanka
hirférleden,  bildades folkslagsbe-
feckningen lankes.) Vidare finns
-an (betonat), ocksa i namn pa folk
frin fraimmande virldsdelar, t.ex.
afghan, guinean, honduran. An-
delsen -ier hor framiar aljt samman
med landsnamn pi -ien: belgier,
iordanier, tunisier, Det vanligaste
av suffixen (indelserna) i nationali-
tetsnamn ir dock virt vilkinda -are:

brasilianare, pakistanare.
Brokigheten iir som synes stor,
‘Det ir betecknande at UD i
Stockholm har gjort upp en lhista
over naliona]itctsbctcekningar och
att en sadan forbereds av de nordiska
sprakvirdsnamnderna.

4. Samma frigestillare undrar om
det finns nigon svensk ordbok som
ar baserad pi andelser, t.ex, —
déme i omdéme. — En sidan
"'baklangesordbok™, som en vanlig
men oegentlig term lyder, ir en ay
ordlistorna i den stora frekvensord-
bok som getts ut av professor Sture
Allen i Gateborg, kind for databe-
handling av tidningstexter, Alléns
ordbok ir dock inte fullstindig,
eftersom den baserar Sig pa ett
begrinsat material, Nyligen har en
""baklingesordbok’’, som tar upp

alla ord i Svenska Akadgmiens
ordlista, distri tillfy vissa
sprakliga fi Al

kar flgfias oree




